JTEPKABHUIM BUIIUI HABYAJIBHUM 3AKJIA
«YXKTOPOJACBKHI HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCUTET»

dakyapTeT M>KHAPOIHUX €KOHOMIYHHUX BiTHOCHH
Kadenapa Teopii Ta mpakTHKU epeKIamgy

CUJIABYC
JUTSL CTYAEHTIB J€HHOI Ta 3a04HO1 ()OPMH HaBUYAHHSI
nepioro (6akagaBpChbKOro) piBHS BUILOT OCBITH
3a chemianbHICTIO 292 Mi>KHapOIH1 €EKOHOMIYH1 BITHOCUHU

raixy3i 3HaHb 29 MixkHapo/IHI BiTHOCUHU
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«I[HO3EMHA MOBA »
(AHTJIIMCBKA MOBA)
1 KYPC

Pik BcTymy: 2022
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1. 3aranbHa iHdopmanin

HasBa dakynbTeTy

MixHapOIH1 €eKOHOMIYHI BIJIHOCUHH

OcsitHs nporpama (Tainysb,
CIeLIJIbHICTh, PIBEHb
BUIIOT OCBiTH, (popma

HaBYaAHHS)

MixxHapo1H1 €eKOHOMIYH1 BIITHOCHHU

["any3s 3HaHb: 29 MikHAPOIHI BITHOCUHU
CremianpHicTh 292  MiKHApOAHI  €KOHOMIYHI
BIITHOCHHU

[lepunii (OakamaBpChKuUil) piBEHb BUIIOI OCBITH

HaBuanbHuii pik

2022-2023

HasBa mucrurutiag, Kox
(emexTpoHHA ajipeca Ha
caiti JIBH3 «YxHY»)

IHo3eMHa MoBa

(URL.:https://e-
learn.uzhnu.edu.ua/enrol/index.php?id=437)

Kadenpa (na3Ba, agpeca,
TenedoH, email)

Kadenpa teopii Ta npakTuku nepexiamsy
(M. Ykropon, Bys. YHiBepcuteTchbka 14)
kaf-translation@uzhnu.edu.ua)

KepiBauk kadeapu
(koHTakTHHH e-mail)

3umomps [Ban MukoiaitoBu4
JIOKTOp (p1JIONOTTYHUX HayK, Tpodecop
(ivan.zymomrya@uzhnu.edu.ua)

Cemectp (cemecTp, y SIKOMY
peani3yeTbCcsi BUBUEHHS
JIUCITUTUTIHY)

1-i cemecTp
2-1 cemecTp

Tun aucuuIuIHI/ MOTY IO
(000B’s13k0Ba/ BUOIPKOBA)

000B’s13KOBa

Buknanaui (iMmeHa,
MPI3BUILA, HAYKOBI CTyNEHI 1
3BaHHS BHUKJIAIadiB, K1
BUKJIQJIAIOTh AUCIUILIIHY,
KOHTakTHUI email)

Ecenopa Epika MocumisHa,
CTaplIvii BUKJIagay
(erika.esenova@uzhnu.edu.ua)
boiitop Bitanis FOpiiBHa,
CTaplIvii BUKJIagay

Oco0a, BiAmoOBIOaIbHA 32
cunadyc (ocoba, sKii Cmij
HaJlaBaTl KOMEHTapi
CTOCOBHO cuiadyca,
KOHTaKTHHH e-mail)

(vitaliya.boytor@uzhnu.edu.ua)
EcenoBa Epika NocumisHa,
CTapIIMK BUKJIA1a4
(erika.esenova@uzhnu.edu.ua)

Kinbkicte kpeautiB ECTS

15

KinpkicThs rogun
(JtabopaTopHi 3aHATTsI/
/camocTiiiHa po0oTa)

224 | 226 (nenHa hopma HaBUAHHS)
50/400 (3aouna (hopMa HaBYAHHS)

dDopMa KOHTPOJIIO

1 cemecTp — 3aiK, 2 CEMECTp — €K3aMeH

MogBa HaBUaHHA

aHIIIChKA

[adopmariis mpo
KOHCYJIbTAI1

BIJIIIOBITHO

JIMCTAHI[IMHI; hi (o)

1HMBITyaJIbHI

rpadiky;
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2. KopoTka a”HoTauisi 10 Kypcy

HaBuanbHa mucrnumiina «IHo3eMHa MOBa» € O00OB’S3KOBUM KOMIIOHEHTOM
npodeciifHol MiAroTOBKM 3400yBadiB OCBITH cheliajbHOCTI 292 «MixHapoaHi
€KOHOMIYHI BIJIHOCHHM» 1 YKJIaJIeHa Ha BIJMOBIIHUX HAayKOBHX, MEAaroriyHux Ta
METOJIUYHHUX 3acagaX 3 NpaKTHYHO-MpodeciiHuM chpsMyBaHHSAM. BoHa
BUBYAETHCS Ha JCHHIA Ta 3aouHiit (opmi mpotsirom 1-ro, 2-ro, 3-ro Ta 4-ro
CEMECTPIB 1 OXOIUTIOE YC1 ACTIEKTH BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH (aHTJIIHACHKOT).
Crpykrypa aucuuiuiind Ha 1 Kypci: nmabopatophi 3aHsATTS — 224 roa. (IeHHA
dopma), 50 rox. (3aouna popma), camocTiitHa podoTa cTyAeHTIB — 226 roi. (IeHHa
dopma), 400 rox. (3aouna ¢opma). 3aramom 450 roamH (merHa dopma), 450
(3aouna ¢opma) (15 wnaBuyampHMX KpeautiB ECTS). ®Dopmoro KOHTpOIIO €
MOTOYHUN KOHTPOJIb, YOTUPHU MOJTYJIbHUX KOHTPOJI, 1 3amik Ta 1 ek3aMeH.

3. MeTa i mijii AMCHUILTIHA

Hucrumutina «IHo3emMHa MoBay (aHruilicbka) Ha 1 Kypci Mae Ha MeTi
320€3MeUYNTH PO3BUTOK 3arajbHOi I1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHIIIT 1
npodeciifHO-OpIEHTOBAHOI 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETCHIli CTY/EHTIB
Ta 3aKJIACTH OCHOBY JUISI MOAAJIBIIOTO CAMOCTIMHOTO yIOCKOHAJICHHS BOJIOAIHHS
1HO3€MHOIO0 MOBOIO.

Kypc nHaBuyanHsS moBWHEH c(opMyBaTH HABUYKA BUKOPHUCTAHHS 3HAHb 3
aHTJIIACHKOI MOBU Y MPOLECI MOBCSIKAECHHOIO CIIJIKYBaHHS 3 MNpPEICTaBHUKaAMU
IHIIMX KpaiH 3 pI3HOMAHITHUX MUTaHb Ta B raiay3l JLJIOBOTO MOBJICHHS, & TAKOX
HABYUTH CTYJICHTIB MPOBOJUTH MUCbMOBHI OOMIH A1I0BOIO 1HPOPMALIIEIO.

MeToau i BWIH _HABYAJLHOI JIiSUVIBHOCTI, $Ki BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
HAaBUYAJIBLHOMY IIpolieci HaOMMXKeHl 10 peanbHUX yMOB crijakyBaHHs. [llupoko
BUKOPUCTOBYIOTBCS TBOpPYi, MPOEKTHI, TPYIOBi, 1HTEPAKTUBHI (GopMuU pPOOOTH
HaBuYaHHA. Po3BHUBaIOTbCA yMIHHS NPO(GECIHO CHpPSIMOBAHOTO BUKOPUCTAHHS
1HO3€MHOI MOBH BIJIIIOBITHO /10 MEBHOI rajy3i 3HaHb. J{Ji1 opranizaiiii caMoCTiiHOT
poOOTH CTYIEHTIB TPOBOMATHCS KOHCYJbTallli BUKIAga4a, SKi TUIAHYIOTBCS Yy
PO3KJIa/l 3aHATh, ajie HE € 000B’A3KOBUMH JIJIS1 BIJIBITyBaHHS CTYICHTAMM.

JIis MakCHUMallbHO TIOBHOTO OBOJIOJIIHHSI aHTJIIHCHKOIO MOBOIO Y paMKax
nporpaMu s CTyJIeHTiB | Kypcy NpOmOHYyeThCs BIOCKOHAJIEHHS OCHOBHUX
MOBJICHHEBUX HaBHYOK:

1) AypiroBaHHS - CIpUAMaHHS Ha CJIyX Ta PO3YMIHHS aBTEHTHYHHX TCKCTIB.

2) TOBOpiHHS — 3[JaTHICTh BUCJIOBIIIOBATH JTYMKH y ()OPMi MOHOJIOTIYHOTO Ta

J1aJOriYHOTO MOBJIEHHS Ta pearyBaTy Ha MO3HUIIII0 CIIBPO3MOBHHUKA.
3) UwuraHHsS — PO3yMiHHS aBTEHTHMYHUX TEKCTIB Ta 3JIaTHICTh y3araJibHIOBATH
iX 3MiCT.

4) TlucbMO — HaNMCAHHS TEKCTIB PI3HOTO CHPSIMYBaHHs, IOB’SI3aHUX 3

npodeciitnoro cheporo.

L'oloBHA MeTa HaBUaHHS AaHIJINACHKOI MOBM TMoOJiAra€e y (OpMyBaHHI B
CTYJICHTIB KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIIi1, 023010 JJIs IKO1 € KOMYHIKaTHBHI BMIHHS,
chopMOBaHI Ha OCHOBI MOBHHMX 3HaHb 1 HaBUYOK. PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHIIIT 3aJIeKUTh BiJl COLIIOKYJIBTYPHUX 1 COIIIOJIIHTBICTUYHHUX 3HAHb, YMIHb 1
HAaBUYOK, SIKI 3a0€3IeuyloTh Colliali3allil0 OCOOMCTOCTI B HOBOMY JJisg Hei
CYCH1JIbCTBI.




OcHOBHMM 3aBJAaHHAM Kypcy «lHO3emMHa MOBa» Ha 1 Kypcl € OBOJIOAIHHS
CTYJIEHTaMU NIEBHUM OOCATOM IpaMaTHUYHOIO Ta JIEKCUYHOTO MaTepiaiy, 10 AacTh
MO>KJIMBICTh HAOYyTM HABUYOK YCHOTO Ta IMHUCbMOBOIO CIUIKYBaHHS B paMKax
TEMaTUKH, epe10aueHO0 poOOUHMH MPOTPaMaMH.

4. KomneTeHTHOCTI, popMyBaHHA AKHX 3a0e3Me1y€ThCSl BUBYEHHAM
JTUCHUILTIHA

BignmoBigno 10 OcBiTHRO-TIpO(eciiiHOi MmporpaMud  BUBYEHHS AMCUHUILUIIHH
dbopMyroThCs CKIa0B1 MpodeciiiHOi KOMIETEHTHOCTI:

3mMaTHICTh PO3B’SA3yBaTH CKJIAIHI CHEIiaxi30BaHl 3aqadyl Ta TMPaKTHYHI
npobseMr y cdepl MIDKHAPOJAHMX BITHOCHH Y IUIOMY Ta MIDKHApPOJIHUX
C€KOHOMIYHHMX, 30KpeMa, a TaKoXX Yy TMpoleci HaB4YaHHA, WI0 mepeadayae
3aCTOCYBaHHSA HOBITHIX TEOpi Ta METOMIB TpPH 3AIMCHEHHI KOMIUIEKCHUX
JOCTIPKEHb CBITOIOCIIOAAPCHKUX 3B’SI3KIB, XapaKTEPU3Y€EThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta
HeBHU3HAYCHICTIO yMOB (IHTerpaabHa).

3natHiCTh 30epiraTu Ta MPUMHOXXYBAaTH MOPaJIbHI, KyJIbTYPHI, HAYKOBI I[IHHOCTI

1 JIOCATHEHHSI CYCIUJIBCTBA Ha OCHOBI PO3yMIHHS ICTOpIi Ta 3aKOHOMIPHOCTEH
PO3BUTKY NMPEIMETHOI 00JIaCTI, ii MiCU Yy 3arajibHiii CUCTEMI 3HaHb PO MPUPOY 1
CYCIIUJIBCTBO Ta Y PO3BUTKY CYCIIIbCTBA, TEXHIKH 1 TEXHOJIOT1#, BUKOPUCTOBYBaTH
pi3HI BUJIM Ta (POPMHU PYyXOBOi AKTUBHOCTI JIJISl AKTUBHOT'O BIJNIOUMHKY Ta BEJICHHS
310poBOTO crioco0y *kutts (3K 2).

3natHicTh HaB4aTHCs Ta Oyt cydacHo HaBueHUM (3K 3).

31aTHICTh IU1aHyBaTH Ta yrpasisaTu yacoM (3K 4).

31aTHICTD CIJIKyBaTHCcs iHO3eMHUMHU MoBaMmH (3K 6).

HaBuuku BukopucTanHs iHGOpMAIIHHUX Ta KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOT1H

BK 7).

31aTHICTh 10 aOCTPaKTHOTO MHUCIICHHS, aHaIi3y Ta cuHTe3y (3K 8).

3MaTHICTh CHUIKYBaTUCS 3 TMPEICTAaBHUKAMHU IHIIUX TPOdECciiHUX TrpyI
pi3HOro piBHA (3 €KCIepTaMu 3 IHIIUX Tady3ed 3HAHB/BUAIB EKOHOMIYHOI
nisubHOCT) (3K 10).

3HaHHS Ta PO3YMIHHS NPEIMETHOI o0nacTi Ta po3yMmiHHA mnpodeciitHol
nisubHOCTI (3K 12).

31aTHICTh BU3HAYaTH (YHKI[IOHAJTBHI OCOOJMBOCTI, XapakTep, pIBEHb Ta
CTYIIHb B3a€MO3B’A3KIB MK CyO0’€KTaMHM MIKHApPOJHUX E€KOHOMIYHUX BIJHOCHH
PI3HOrO piBHS Ta HanmaroKyBaTu komyHikauii Mixk Humu (CK 8).

3MaTHICTh CHUIKYBaTUCA Ha MNpoQeciiHOMYy Ta COI[lalbHOMY pIBHSX 3
BUKOPUCTaHHAM  ()axoBOi TEpMIHOJIOTi, BKJIOYAIOYH YCHY 1 IIHMCbMOBY
KOMYHIKaIlito Jep>kaBHOO Ta iHo3eMHUMEU MoBamu (CK14).

3MaTHICTh MOCTIMHO TIIBUIIYBATH TEOPETUYHUN PIBEHb 3HAHb, TCHEPYBATU U
e(heKTUBHO BUKOPHUCTOBYBAaTH iX B mpakTuuHiil misuibHOCTI (CK 16).

5. OuikyBaHi pe3y/1bTaTH HABYaHHA

BianoigHo 10 0cBiTHROT ITporpaMu « MizKHAPOAHI eKOHOMIYHI BiTHOCMHIY,
BUBYCHHS HABYaJIbHOI AWCIMIUIIHKM TOBMHHO 3a0€3ME€YUTH  JOCSTHEHHS




3100yBayaMU BHUIIO1 OCBITH TaKMX MPOrpaMHux pe3yJbTaTiB Hapuyanua (ITPH):

BignoBimanpHo  cTraBUTHCA  J10  NpOoeciiHOTO  CaMOBIOCKOHAJICHHS,
YCBIJOMJIIOIOYM HEOOXIJHICTh HABYaHHS BIIPOJIOBXK YCbOTO >KUTTSA, MPOSBISATH
TOJICPAHTHICTh Ta TOTOBHICTH /10 1HHOBamiitHUX 3MiH (ITPH 1).

BinpHO cminkyBatucs 3 mpodecifHUX MUTaHb JACP)KaBHOIO Ta 1HO3EMHHUMHU
MOBaMH YCHO 1 NMUChbMOBO, (PaXxOBO BUKOPHCTOBYBAaTH €KOHOMIUHY TEPMIHOJIOTIIO
(ITPH 2).

BukopuctoByBaTti cywacHi iH(OpMaliiiHi Ta KOMYHIKaliiiHI TEXHOJOrIi,
porpaMHi MaKeTH 3arajbHoro 1 cremniaabHoro npusHauenns (IIPH 3).

Busnauatu ¢yHKIIOHambHI OCOOJMBOCTI, XapakTep, pIiBEeHb Ta CTYMiHb
B3a€MO3B’S3KIB MK Cy0’ €KTaMHd MDKHAPOJHUX EKOHOMIUHUX BIJIHOCHH Pi3HOTO
piBHA Ta Hajaro/pkyBatu komyHikanii Mix Humu (ITPH 15).

Po3yMiTi 1 MaTu HaBUYKH 3 BEJCHHS JUIOBOTO MPOTOKOJY Ta JIiJIOBOTO
ETUKETY Y cdepl MKHAPOIHUX €KOHOMIYHUX BIAHOCHH, BPaxOBYIOUH OCOOIMBOCTI
MDKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHS Ha MpodeciiHOMYy Ta COIllaJbHOMY pIBHSX, SIK
nepkaBHOIO Tak 1 iHo3emMHuMu MoBamu (ITPH 21).

VYcBimoMioBaT  HEOOXITHICTh HaBYaHHS BIOPOJOBXK JKUTTA 3 METOIO
HIATPUMKH TIpodeciitHoi komneTeHTHOCTI Ha BucokoMy piBHi (ITPH 23).

6. @opmar i 006csAT Kypcy

dopmMar Kypcy Jlenna ¢popma/zaouna popma 15 kpenutis (450 rox.)
(BKaXITh JIEHHUM,
a0o0 3a04HUl Ta
KUTBKICTh KPEIUTIB)

Bun 3ansath KinekicTs rogusa KinpkicTs rpyn
JIeKIl -
nabopaTopHi 224 (nenna) / 50 (3a04Ha) 3
caMoCTIifHa poboTa 226 (nenna) / 400 (3aouHa) 3

/. TemaTHKa Ta 3MiCT KypCy

Konx Buny Tema. 3MicT HaBUaHHSA Kon Buxknagau
3aHATh OYIKyBaHOTO
pe3yabTary
HABYAHHS 32
OIIIT
JTaGopartop | 3micToBHuii Moay.Jb 1 Ecenosa E.I1.
Hi3auiarTa | 1. The Phonetic System of the | IIPH 2 boiitop B.IO.

English Language

The system of English vowels

The system of English consonants
The system of English transcription
2. The Intonation Structure of the | IIPH 2
English Language




Stress

Intonation

Use of the falling tone

Use of the rising tone

Reduction in English

Intonation of different types of
simple sentences

3. It and There as impersonal
subjects

It as impersonal subject

There as impersonal subject
4. The Noun and its Grammatical
Categories

Count nouns

Uncount nouns

Singular, plural and collective
nouns

Irregular plural

Plural of nouns of foreign origin
Ways of showing partition
Possessive case of nouns

5. A Family

Engagement and marriage

A famous person’s family

6. About myself. Appearance.
Character

About myself

Human body

Appearance and character.

My friend’s appearance and
character
7. Speak out. Unit 1. New things.
Time for a chat
Try something new
I"d like to enquire
Great experiences

IIPH 2

IIPH 2

IIPH 2

IMPH 1, 2

I[IPH 1, 21

JlabGoparo
pHI
3AHATTS

3micToBHit MOAYJIb 2

1. The Intonation Structure of
Different Types of Sentences

2. The Adjective and its
Grammatical Categories
Comparatives and superlatives:
forms

Comparatives and superlatives: uses

I1PH 2

I1PH 2

Ecenosa E.J.
Boiitop B.1O.




Other ways of comparing things
3. The Pronoun and its
Grammatical Categories
Classification of pronouns
Use of pronouns

4. The preposition

Use of prepositions

5. Meals. On food

Meals.

On food

A list of do’s and dont’s
Eating out

At the pub

6. Speak out. Unit 2. Issues
Making a difference

You’re being watched

Good point!

A Quiet Revolution

IIPH 2

IIPH 2

I1PH 2

I1PH 3, 21

Jlaboparo
pHI1
3aHITTS

3micToBHit MOaYJIb 3

1. The Article in English

Use of the indefinite article

Use of the definite article

Use of the article with names of
persons

Use of the article with geographical
names

Use of the indefinite article in set-
expressions

Use of the definite article in set-
expressions

Use of the zero article in set-
expressions

Special difficulties in the use of
articles

Use of articles with nouns modified
by certain adjectives, pronouns,
numerals

2. The System of Education
Secondary education in Great
Britain

University education in Britain
Students’ life in Britain
American schooling

Higher education in the USA

ITPH 2

I1PH 15, 23

Ecenosa E.I.
boiitop B.1O.




Schooling and university education
in Ukraine

3. House and Housing
Housing

My flat

My household duties

My dream house

4, Speak out. Unit 3. Stories
And the moral is...

A life in six words

It’s a great read

Tess

I1PH 2, 23

I1PH 15, 23

JlaGoparo
pHI
3AHATTS

3micToBHil MOaYJIb 4

1. The Verb and its Grammatical
Categories

The system of tenses of the English
verb

The Present Indefinite (Simple)
tense

The Past Indefinite (Simple) tense
The Future Indefinite (Simple) tense
The Future Indefinite in-the-Past
The Present Continuous tense

The Past Continuous tense

The Future Continuous tense

The Future Continuous in-the-Past
The Present Perfect tense

The Past Perfect tense

The Future Perfect tense

The Present Perfect Continuous
tense

The Past Perfect Continuous tense
The Sequence of Tenses

The Passive Voice

Types of passive constructions
Direct and indirect speech

2. Town and Village Life

A town

Traffic in towns

Village life

My native town (village)

3. Shops and Shopping

Shops and shopping

At the grocery shop

I1PH 2

I1PH 2

I1PH 2

Ecenosa E.1.
boiitop B.IO.




At the supermarket

At the department store
4. Speak out. Unit 4. Downtime IMPH 1, 3
Out of time

Great getaways

How does it work?

The Happiness Formula

8. 3aco0m aiarHOCTHKHU Ta KpUTepii OLiHIOBAHHA pe3y/IbTATiB HABYAHHA

3aco0u ouiHIOBAaHHS Ta METOAH IEMOHCTPYBAHHS pe3yJIbTATIB HABYAHHS

3aco00M OLIIHIOBaHHS Ta METOAOM JIEMOHCTPYBaHHS pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS
3 HaBYAJbHOI JUCUUIUIIHM € HaKONHWYYyBaJlbHA OalbHO-pPEUTHMHIOBA CHUCTEMA, IO
nependayvae OLIHIOBAHHS CTYJIEHTIB 3a YCI BUAM ayJAUTOPHOI Ta M03aayJUTOPHOI
HaBYaJIbHOI ISUTBHOCTI, CIIPSIMOBAHI Ha ONIAHYBaHHS HAaBYAJIbHOTO HABAHTAXKEHHS 3
OCBITHBOI ~ MPOTpaMH: TOTOYHUM, MOJAYJIbHUN, MIJCYMKOBHUM  KOHTPOJIb,
KOMIUIEKCHUM KBamidiKallliHUN eK3aMeH; yCHI Ta MHChMOBI €K3aMEHHM, 3aJIiKH,
Mpe3eHTallli, MPOEeKTHa poOoTa.

OuiHka 3HAaHb, YMIHb 1 MPAKTUYHUX HABUYOK CTYJEHTa 3 HaBYaJIbHOI
aucuuIuiiag - «[Ho3eMHa MoBa 3a NpOQECiiHUM COpsIMyBaHHSAM» (@QHIUIIMCBhKA)
3a1iicHIOeThCA 3a 100-0aIbHOO CHCTEMOIO.

OuiHIOBaHHS 3HaHb CTYAEHTIB 3/11MCHIOETHCSI HA OCHOBI pE3YJIbTaTIB:

- MIOTOYHOT'O KOHTPOJIIO 3HAHB;

- [11JICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO 3HaHb — 3a1KYy / €K3aMEHY.

IHoTo4YHMII KOHTPOJIb 3HAHb CTYACHTIB 3AIlCHIOETHCS 32 IBOMA CKJIAJ0BUMM:
- KOHTPOJIb CHUCTEMAaTUYHOCTI Ta AaKTUBHOCTI POOOTH CTYACHTA MPOTATOM
CeMecCTpy;

- KOHTPOJIb 32 BUKOHAHHSM MOJYJIbHUX 3aBIaHb.

[Ipu KOHTPOJ1 CHUCTEMATUYHOCTI Ta AKTUBHOCTI POOOTH CTyJEHTa OIIIHII
M UISTaI0Th:

- BIJIBIlyBaHHSI PAKTUYHUX 3aHATD;

- aKTUBHICThH Ha MPAKTUYHHUX 3aHATTSX;

- piBEHb 3aCBOEHHS 3HAHb IPOTPAMHOTO MaTepiaiy.

MeTtoau OUiHIOBAHHSI: €KCTIPEC ONMUTYBaHHS; MOTOYHE TECTyBaHHS; CKJIaJaHHS
CIIOBHMKAa 3a TEMOIO; KOHCIIEKT Ha TEeMYy; KOHCIEKT JOJaTKOBO BHBYEHOI
JiTepaTypu; MiJCyMKOBA KOHTPOJIbHE OMMUTYBAHHS.

IloTrouHe TecTyBaHHsA (MOXYJIbHHHA KOHTPOJIb)

[TpoTsirom cemecTpy CTYJEHTH BUKOHYIOTH JIBa MOJYJIbHI 3aB/IaHHS, KOKHE 3
SAKUX OIlIHIOETbcsT B pmianmazoHi Big 0 mo 100 OGamiB. MopynpHe 3aBIaHHS
BUKOHY€ETbCS Y BUIJIAII MUCbMOBOI poOOTH. MakcumallbHa OLIHKa MOJYJIBHOTO
KOHTPOJIIO cTaHOBUTH 100 Gais.

IincymkoBa oniHKa 3 IMCHUNJIIHHA
3aranbpHa MiJCYMKOBA OLIHKA CKJIAJAEThCS 13 CyMH OaiiB 3a pe3ysbTaTaMu




KOHTPOJTIO CUCTEMATUYHOCTI i aKTUBHOCTI pOOOTH CTYJIEHTA MPOTATOM CEMECTPY
Ta IMiJICYMKOBO1 KUIBKICTh 0aJliB BCIX MOAYJbHUX KOHTPOJIIB.

CucreMa OiHIOBAHHA CKJIAJACTHLCH 3:

- ayIUTOPHOI poOOTH (OIIHIOBAHHS YCHHMX 1 MMCHMOBHMX BIATOBIIEH Ha
Ja00paTOPHUX 3aHITTAX);

- CaMOCTIHHO1, TBOPUYOi pOOOTH;

- MOJAYJIbHOI KOHTPOJIBHOI pOOOTH.

OuiHIOBAHHS YCHUX BiINOBIi/Ieil HA J1a00PATOPHUX 3aAHATTIX, 3AJiKY Ta
eK3aMeHi
Orminka «BigIMiHHO» TIepeadayae Taki BUMOTH:
3micT Bignmosii:

- MOBHE BUKJIAJICHHS TEOPETUYHOTO TUTAHHS;

- MOSICHEHHSI CMHCJIOBUX, CTPYKTYpHHUX, (DYHKIIIOHAJIbHUX O3HAaK Ta
0COOJIMBOCTEHM 0OTOBOPIOBAHUX MOHSTH;

- 3HAHHS HEOOX1THUX AeGIHIIIN TOHATD;

- OOTpYHTYBaHHSI TEOPETHUYHOI 3HAYYIIOCTI MOBHUX SIBUIII.
dopma BiaNoOBIi:

- (hOHETUYHO KOPEKTHE MOBJICHHS;

- BUJIbHE BOJIOJIIHHS HABUYKAMU MOHOJIOTTYHOT'O MOBJICHHS;

- 3MICTOBHA, JIOT14HA, YiTKa 00y 10Ba BiAMOBIII;

- rpaMaTHYHO, JIGKCHYHO Ta CTWJIICTUYHO TPaBWIbHE MOBHE
oQopMIIECHHS;

- JOTYCKAETHCS 10 4-X TpaMaTUYHUX 200 JICKCUIHHUX TTOMHIIOK.

OniHka «go0pe» nependayae Taki BUMOTH:

- HEBUKOHAHHS OJIHI€E] BUMOTH J0 3MICTy a0O OJIHI€i-TBOX BHUMOT O
hopmu;

- JIOMYCKA€EThCS 5-6 TpaMaTUYHUX a00 JIGKCUYHUX TTOMUIIOK.

OriHka «3a0BiJILHOY» TIepen0avyae Taki BUMOTH:

- HEBUKOHAHHS 2-3 BUMOT JI0 3MICTy a00 OJIHI€T BUMOTH /10 (hOpMH;

- JOTYCKA€EThCS 10 9 rpaMaTHYHUX a00 JIEKCUYHUX TTOMUJIOK.

OriHka «He3a10BLIbHO» Mepedadae Taki BAMOTH:

- HEBHKOHAHHS 4-5 BUMOT JI0 3MICTYy Ta IBOX BUMOT 710 GOpMHU;

- HasBHICTh y BIAMOBIAI cTyaeHTa 10 Ta OuIblIe TpaMaTHYHUX abo
JICKCUYHUX TIOMHJIOK.

OuiHlBaHHA NHCHLMOBHX BiNOBigel Ha JJAa00PATOPHHUX 3aHATTAX

BiamnoBizai cTyA€HTIB OLIHIOIOTHCS IBOMA OLIIHKAMMU:

1) 3a 3MiCT: IIOBHOTAa BHCBITJICHHS TEMH, JIOTIYHA MOCIIAOBHICTD
BUKJIAJTy TEOPETUYHOI MPOOJIEMH, BIMOBITHICTh 3MICTy POOOTH TEMi, CTUIIb,
BHpAa3Hi 3aco0u Ta 1H.

2) 32 IPaMOTHICTb:  BpPaxOBYIOTHCS  TOMWIKH  TPaMaTUYHOTO,
CTHJIICTUYHOTO, OpPOorpadiqHoro 1 MyHKTYaI[IITHOTO XapaKTepy.

IIncbmoBa BignmoBiAb OLIHIOETHCA 3a 3MICT:

OriHka «BiAMiHHO0Y» CTaBUTHCS MPU:




- MOBHOMY PO3KPHUTTI TEMU;
- POJIEMOHCTPOBAHA JIOT1YHA TIOCIIITIOBHICTh BUKJIATY;
- BIIIIOBITHUNA CTHIIb.
O11iHKa «100pe» CTaBUTHCS MPU:
- HassBHOCT1 HE3HAYHOI KUJIBKOCTI CTUJIICTUYHUX TTOMUJIOK (He OibIne 1-
2 Ha CTOPIHKY);
- HEJI0JIIKaX y BUCBITIICHHI MTOTAHOTO 3aBIaHHSI.
OriHKa «3a0BiJILHO» CTABUTHCS MPU:
- HEMOBHOMY BHCBITJICHHI 3MICTY MUTAHHS, IPOOIEMHU;
- MOPYIICHH] JIOT19HOI TTOCIIIIOBHOCTI BUKJIAy MaTepiaiy;
- HEJOCTaTHIX 3HaHHAX TEOPETUYHOTO MaTepiaiy;
- 011HOCTI 3aC001B BUPAXKEHHS JYMOK;
- MOTaHOMY CTHIII.
O1iHKa «He3a10BLIbHO)» CTaBUTHCS MPU:
- HEBIAMOBITHOCTI 3MICTY T€Mi BIIMOBI/I;
- MPUMITUBHUX 3HAHHAX TEOPETUYHOI MPOOIEMU;
- HEBMIHHI MPaBUJIBHO BUKOPUCTOBYBATH JICKCUYHUHN MaTepia;
- MPUMITUBHOMY CTHIIL.
IIucpbMoOBa BIANOBIAb OIHIETHCSA 32 TPAMOTHICTD:
O1iHKa «BiAMIHHO» CTaBUTHCS TIPU:
- HAasABHOCTI Ha CTOpIHUI a0 4 He rpyoux opdorpapiyHux/ rpamMaTHUHUX/
JIEKCUYHUX TIOMHJIOK.
O1iHKa «100pe» CTaBUTHCS MPU:
- HasABHOCTI B po0OOTI He Oubiie 5-6 opdorpadiyHux, TIpaMaTUYHUX 1
JICKCUYHUX TIOMHJIOK.
O11iHKa «3a10BIJILHO» CTaBUTHCS TIPH:
- HagBHOCTI He Outbmie 9 opdorpadiunux, rpamMaTHIHUX ab0 JIEKCUYHHUX
TTOMUJIOK.
OI11iHKa «He3a0BiJILHOY» CTaBUTHCS TIPH:
- HasBHOCTI Ounbine 10 MOMUIIOK, IEpeTiueHUX BHUIIIE.
@opMu KOHTPOJIIO Ta KPpUTEPil ONiHIOBAHHS Pe3YJIbTATIB HABYAHHS

Buiu KOHTPOJIIO: TOTOYHUI; MOJYJIBHHM; IT1ICYMKOBHIA.

dopMH MOTOYHOTO KOHTPOJIIO: JAWKTAHTH, MPE3eHTallli, MPOeKTHA PoOOTa,
TECTH, IEPEKIIaId, yCHE Ta MUCHhMOBE OMUTYBAHHS.

dopmMa MOAYIBLHOTO KOHTPOJIO: TECTH, TUCHMOBI POOOTH, TEPEKIIATH.

dopma MiICyMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOJTIO: 3aJliK, €K3aMEH.

Po3nodia 6aaie, sKi ompumyioms 3006yeayi euwjoi oceimu (3a
3micmoeuil Modyas 1,2,3,4)

. MopyJabHa
IloTo4yHe OUiHIOBAHHSA Ta
- KOHTPOJIbHA Cyma
camMocTiifHa podoTa
podora
TI | T2 | T3 | T4




25 25 25 25 (cepenHe MK OTOYHOIO
Ta MOJYJEHOIO
poOOTOI0)

T1, T2 ... — Temn

Po3nodia 6aaie, ki ompumyroms 3006y8a4i suwjoi oceimu (3a Mody1sl,

2)
. MoayJabHa
IToTroyHe OLiHIOBAHHSA TA
- KOHTPOJIbHA Cyma
caMocTiiiHa podoTa
podora

TL|T2[T3|T4|T5|T6| T7 | T8
100 100

OuiHBaHHS OKpeMHUX BUAIB HABYAJIbHOI PO0OOTH 3 TMCHUILIIHU

) ) Moayas 1 MonayJsb 2
Bup gissiibHOCTI
. i . MakcuMmainbHa ) ) MakcuManbH
3100yBa4a BUILOI Kinbki . . Kinbki L
. KUIBKICTH OaJIiB KUIBKICTH Oa
ocBiTH CThb CTh
(cymapHa) (cymapna)
JlaGopaTopHi 3aHATTS 60 100 60 100

[InceMOBE TeCTyBaHHS

Ha pO3rJiiaa BUKIIagada
IIpH TCMATUYHOMY

OLIIHIOBAHHI
[TpesenTaris Ha PO3TJIsi]] BUKIIAava
MonynbsHa KOHTPOJIBHA 5 2%100 2 2%100
pobora
Pazom 100 100
(cepemne Mix IBOMaA (cepenue mi
M1JICYMKOBUMH 32 JIBOMa
3M) 1JCYMKOBUMY
3M)

Kpurepii oniHIOBaHHS MOAVJILHOI KOHTPOJLHOI PO00TH

[IpoTsiroM cemMecTpy CTYIACHTH BUKOHYIOTH JBa MOJYJIbHI 3aBIaHHS, KOKHE 3
SKUX OIlIHIOEThCs B aianazoni Big 0 go 100 OGamiB. MopynbHe 3aBIaHHS
BUKOHYETHCS Yy BUMIISAI MUCHbMOBOI poOOTH. MakcumanbHa OI[IHKa MOAYJIBHOTO
KOHTPOJI0 cTaHoBUTH 100 OaiB.
KoHTpopHI poOOTH OIIHIOIOTHCS JBOMA OIlIHKAMH:
- 3a 3MiCT: TOBHOTa BHUCBITJIICHHS TEMH, JIOTIYHA TIOCHIIOBHICTh BUKJIAIY
TEOPETUYHOT MpPOOJIEMH, BIAMOBIAHICTH 3MICTY POOOTH TeMi, CTHJIb, BHpa3Hi
3aco0u Ta iH.

- 32 IPaMOTHICTb: BPAaXOBYIOTbCSI TMOMUJIKHM TPaMaTUYHOTO, CTHJIICTUYHOTO,




opdorpadigHOro i MyHKTYaIliHOTO XapaKTepy.

IIncsMoBa BiAnOBiAL OMIHIOECTHLCH 3a 3MICT:

Orinka «BiIMiHHO» CTaBUTHCS MIPH:

- MOBHOMY PO3KPHUTTI TEMU;

- POJIEMOHCTPOBAHA JIOT1YHA TTOCIIIIOBHICTh BUKJIAY;

- BIIIIOBITHUN CTHIIb.

Orinka «100pe» CTaBUTHCS MPU:

- HassBHOCTI HE3HAYHOI KUJIBKOCTI CTHJIICTUYHHX MTOMUJIOK (He OibIme 1-
2 Ha CTOPIHKY);

- HEJI0JIIKaX y BUCBITIICHHI MTOTAHOTO 3aBIaHHSI.

O11iHKa «3a10BiJIbHOY» CTAaBUTHCS TPU:

- HEITOBHOMY BHUCBITJIEHHI 3MICTY TUTaHHs, IPOOJIEMU;

- MOPYIICHH] JIOTTYHOI TTOCIIIIOBHOCTI BUKJIAy MaTepiaiy;

- HEJIOCTATHIX 3HAHHIX TEOPETUYHOTO MaTepialy;

- 011HOCTI 3aC001B BUPAXKEHHS JYMOK;

- MOTaHOMY CTHIIIL.

O1iHKa «He3a10BLIbHO)» CTaBUTHCS MPU:

- HEBIAMOBITHOCTI 3MICTY TeM1 BIATIOBIIL;

- MPUMITUBHUX 3HAHHAX TEOPETUYHOI MPOOIEMU;

- HEBMIHHI NPAaBUJIBHO BUKOPUCTOBYBATH JICKCUYHUI MaTepial;

- IPUMITUBHOMY CTHIIL.

ITncsMoBa BIANMOBIIb OLIHKETHCS 32 TPAMOTHICTD:
O1iHKa «BiAMIHHO» CTaBUTHCS TIPU:

- HasBHOCTI Ha CTOpiHUI A0 4 He rpyOux opdorpadiuHux/ rpamaTUHUHHUX/
JIEKCUYHUX MTOMMIIOK.
OriHka «100pe» CTaBUTHCS MPU:

- HAsABHOCTI B po0OOTI He Oumbiie 5-6 opdorpadiyHux, TpaMaTUYHUX 1
JIEKCUYHUX MTOMHUIIOK.
O11iHKa «3a10BIJILHO» CTaBUTHCS TIPH:

- HagBHOCTI He Outbmie 9 opdorpadiunux, rpamMaTUYHUX ab0 JIEKCUYHUX
MTOMUJIOK.
O111HKa «HE3a0BIJILHOY» CTaBUTHCS MPHU:

- HasiBHOCTI Oubie 10 mOMUIIOK, MEpeTiueHUX BUIIIE.

Kpurepii ouiHlOBaHHA NIICYMKOBOI'0 CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO
ITincymkoBa omiHka 3 JUCHMILUIIHU CKJIAJAEThCA 13 CyMH OalliB 3a pe3yjibTaTaMU
KOHTPOJIF0O CUCTEMATUYHOCTI M aKTUBHOCTI pOOOTH CTyACHTA MPOTATOM CEMECTPY
Ta M1ICYMKOBOI KUIBKICTh 0aJIiB BCIX MOJYJIbHUX KOHTPOJIB.

Po3noain 6auiB, AKI OTPUMYIOTH CTYI€HTH:
1) ayautopHa po6ora — 40% ;
2) camocriitna po6ora —10% ;
3) MonynbpHHIA TecT / KOHTpOIbHA podoTa —50%.




IIKAJIA OHIHIOBAHHS: HAHIOHAJIBHA TA ECTS

Cyma 0aJiB 3a Bci
BUIHU Ouinka Oninka 3a HAIOHAJILHOIO HIKAJIOIO
HaBYAJbLHOI ECTS eK3aMeH 3aJiK
TSIIBHOCTI
90-100 A BIIMIHHO 3apaxoBaHO
82-89 B no0pe 3apaxoBaHO
74-81 C no0pe 3apax0BaHO
64-73 D 3a/10B1JILHO 3apaxoBaHO
60-63 E 3aJI0BITHHO 3apaxoBaHO
35.59 EX HCBaI[OBiJ.IBHO HE3apaxoBaHO
3 MOYKJIMBICTIO TIOBTOPHOTO CKJIaTaHHS
HE3aI0BLJIBHO HEe3apax0BaHO
1-34 F 3 000B’SI3KOBUM MOBTOPHUM BHUBUEHHSAM
TUCHUIUIIHA
Ilepenik nuTaHb 32JJiKOBOI0 KOHTPOJIIO
Phonetics
1. Classification of speech sounds.
2. Stress.

3

4. Use of the falling tone.
5. Use of the rising tone.

. Intonation.

6. Reduction.

7. Intonation of different kinds of simple sentences.
Grammar

1. ‘It as impersonal subject.

2. ‘There’ as impersonal subject.

3. Possessive case.

4. Count nouns.

5. Uncount nouns.

6. Singular, plural and collective nouns.
7. Irregular plural.

8. Plural of nouns of foreign origin.

9. Ways of showing partition.




10. Comparatives and superlatives: forms.
11. Comparatives and superlatives: uses.
12. Other ways of comparing things.

13. The pronoun.

Conversational topics

A Family

A famous person’s family.
Engagement and marriage.
Human body.
Appearance.

Character.

Meals.

On food.

A list of do’s and dont’s

CoNokwWNE

Speak out

1. Essays.
2. Presentations.
3. Vocabulary.

IlepeJsik NMUTAHb €K3aMEHALIHHOTO0 KOHTPOJIIO
Grammar

. Use of the definite and indefinite article (general rules).
. Use of the articles with names of persons.
. Use of the articles with geographical names.
. Use of the articles in set-expressions (the indefinite and the definite articles).
. Use of the articles in set-expressions (zero article).
. Special difficulties in the use of articles.
. Use of articles with nouns modified by certain adjectives, pronouns, numerals.
. Classification of pronouns.
. The Indefinite tenses (Present, Past, Future, Future-in-the Past).
10. The Continuous tenses (Present, Past, Future, Future-in-the-Past).
11. The Perfect tenses (Present, Past, Future).
12. The Perfect Continuous tenses (Present, Past).
13. The sequence of tenses.
14. The passive voice.
15. Direct and indirect speech.
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Conversational topics

. Housing.
. My flat.
. My household duties.
. My dream house.
. Primary and secondary education in Great Britain.
. Higher education in Great Britain.
. Students life in Britain.
. Secondary education in the USA.
. University education in the USA.
10. Schooling in Ukraine.
11. University education in Ukraine.
12. Town. City life and village life.
13. My native town (village).
14. Shops and shopping. A department store.
15. Grocery and supermarkets.
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Speak out

1. Essays.
2. Presentations.
3. Vocabulary.

9. IToJaiTuka Kypcy

3rinno [lomokeHHss mpo akaAeMiyHy JOOpPOUYECHICTh B  YIKTOPOACHKOMY
HaI[lIOHATBHOMY YHIBEPCHUTETI (URL:
https://www.uzhnu.edu.ua/uk/infocentre/get/12223) 31006yBaui ocBiTH 3000B’s3aHi
CaMOCTIMHO BHMKOHYBAaTH HaBYajlbHI, HAyKOBO-JOCIIAHI 3aBJaHHS, 3aBIaHHS
MOTOYHOrO Ta MIJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO pPE3yJbTaTiB HaBYaHHA. B OCBITHbOMY
Ipolect CTYACHT Ma€ JOTPUMYBATHUCS TOJIEPAHTHOCTI, €TUKU CIJIKYBaHHS, OyTH
BiJINOB1IaJIbHUM. CaMOCTIHHI 3aBAaHHs] NOTPEOYIOTh AOCIIIKEHHSs, KPEaTUBHOCTI.

10. Jlitrepatypa

OcHoBHa JiTepaTypa
1. Tommuuacekuii 0. b. I'pamatuka : 36ipauk Brpa / FO. b. lominuacekumii, H.
A. Toninmacbka. — [5-¢ Bua). — K. : Apiit, 2008.
2. laneunna B. Po3moBHI Temu 3 aHriicbkoi moBu / B. Jlanmeunna. — Yxropon :
IIMII «AxTusy, 1993.
3. Typuun /. b. AHrmiiicbka MoBa JuIsi MikHapoguux BimHocuH — English for
International Relations : HaBu. moci6. A CTyAEHTIB BUII. HaBY. 3aKjiaa. / JIMuTpo
TypuuH. — 3-€ BU., IepepoO. 1 1on. — Binnuis : HoBa kuura, 2018. — 256 c.
4. Alexander L. G. Longman English Grammar Practice for Intermediate Students :



https://www.uzhnu.edu.ua/uk/infocentre/get/12223

Self-study edition with key / L. G. Alexander. — Longman, 1999.

5. A Practical Guide for Learners of English : Course Il / V. Yanson, L. Svistun, B.
Bogatyryeva, S. Lezhneyev. — Kyiv, 2002.

6. Eckersley C. E. Essential English for Foreign Students / C. E. Eckersley. — Book
2.—London, 1977.

7. English for Proficiency in Speaking and Writing. — Part 1. - Uzhhorod : Joint
Stock Company “Patent” Publishing House, 1997.

8. London Linguaphone Course. — London, 1995.

9. Misztal Mariusz. Tests in English : Thematic Vocabulary / M. Misztal. —
Warszawa, 1996.

10. Murphy Raymond. English Grammar in Use with Answers Edition / R.
Murphy. — Cambridge University Press, 1988.

11. Newbrook Jacky. New Proficiency Gold : Coursebook / J. Newbrook, J.
Wilson. — Longman, 2005.

12. Round-up 6 : English Grammar Book : [New and Updated] / Virginia Evans. —
Longman — Pearson Education Limited, 2006.

13. Speak out / Upper Intermediate Student’s Book with DVD-ROM / Frances
Eales, Steve Oakes. — 2" edition. — BBC Pearson.

14. Thomas B. J. Intermediate Vocabulary / B. J. Thomas. — Longman, 2003.

15. Thomson A. J. A Practical English Grammar / A. J. Thomson, A. V. Martinet.
— [Fourth edition]. — Oxford University Press, 2003.

16. Vince Michael. First Certificate Language Practice with Key : English
Grammar and Vocabulary / M. Vince. — Macmillan Publishers Limited, 2003.

JlonomizkHa JiTteparypa
17. Azar B. S. Understanding and Using English Grammar / B. S. Azar. —
Longman, 1999.
18. It is Interesting to Know / E. P. Linder, L. K. Maslova, P. I. Tsiba. — Kiev :
Radyanska skola, 1986.
19. Jobbagy I. Genaral Communication Skills and Exercises / I. Jobbagy, I. Katona,
K. Shoplan . — Budapest, 2001.
20. O’Driscoll James. Britain / J. O’Driscoll. — Oxford University Press, 2005.
21. Seid Jennifer. Ehglish Idioms and How to Use Them / J. Seid, W. McMordie. —
Moscow : Vyssaya skola, 1983.
22. Side Richard. Grammar and Vocabulary for Cambridge Advanced and
Proficiency : Fully updated for the Revised CPE / R. Side, G. Wellman. — [Sixth
edition]. — Pearson Education Limited, 2006.

CJ/10BHUKH
23. Benukuii ykpaiHcbko-anriiiicbkuii ciioBauk / €. @. [Tonos, M. 1. banna. — [4-e
Bun]. — K.: BugaBanumii nim «Yymarnekuit Hnsx», 2006.
24. HoBuii anrmo-ykpaincekuii ciaoBuuk / M. 1. bamma. — [4-e Bum]. — K. :
Bunapanunmii nim «Yymarskmii [nsx», 2007.
25. Burgess Peter. Oxford Guide to British and American Culture / P. Burgess. —
Oxford University Press, 20009.




26. Chambers English-Ukrainian Dictionary of Idioms. — Chambers Harrap
Publishers Ltd, 2001.

27. Hornby A. S. Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English / A.S.
Hornby, S. Wehmeier. — [Sixth edition]. — Oxford University Press, 2001.

28. Longman Dictionary of Contemporary English. — [New edition]. — Pearson
Education Limited, 2003.

29. Longman Dictionary of Phrasal Verbs. — [Special edition]. — Harlow : Longman
Group Limited, 1986.

30. Oxford Dictionary of Current Idiomatic English / A. P. Cowie. — Oxford
University Press, 2009.

31. Summers Della. Longman Essential Activator. — England : Addison Wesley
Longman Ltd, 1997.

32. Webster’s English Dictionary. — Ottawa : AM Productions, 1994,

33. Webster’s English Thesaurus. — Ottawa : AM Productions, 1994,
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